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RADETS BESLUT
av den 27 april 2006

om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Danmark om delgivning
av handlingar i mil och drenden av civil eller kommersiell natur

(2006/326[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 61 ¢ jamford med artikel 300.2
forsta stycket forsta meningen och artikel 300.3 forsta stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skil:

(1)

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Dan-
marks stillning 4r Danmark inte bundet av bestimmel-
serna i rddets forordning (EG) nr 1348/2000 av den 29
maj 2000 om delgivning i medlemsstaterna av hand-
lingar i mdl och drenden av civil eller kommersiell na-
tur (3 och omfattas inte heller av dess tillimpning.

Kommissionen har férhandlat fram ett avtal mellan Euro-
peiska gemenskapen och Konungariket Danmark om att
utvidga bestimmelserna i férordning (EG) nr 1348/2000
till att dven gilla Danmark.

Avtalet undertecknades pd Europeiska gemenskapens
vagnar den 19 oktober 2005, med forbehdll for att det
ingds vid en senare tidpunkt, i enlighet med radets beslut
2005/794[EG av den 20 september 2005 (3).

(4 I enlighet med artikel 3 i det till férdraget om Europeiska
unionen och fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen fogade protokollet om Forenade kungari-
kets och Irlands stillning deltar Férenade kungariket och
Irland i antagandet och tillimpningen av detta beslut.

(5) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokollet om Dan-
marks stillning deltar Danmark inte i antagandet av detta
beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt i Dan-
mark.

(6)  Avtalet bor godkinnas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Dan-
mark om delgivning av handlingar i mél och drenden av civil
eller kommersiell natur godkdnns hirmed pd gemenskapens
vagnar.

Artikel 2

Rédets ordférande bemyndigas hidrmed att utse den person som
skall ha rdtt att limna det meddelande som foreskrivs i artikel
10.2 i avtalet.

Utfdrdat i Luxemburg den 27 april 2006.

Pd radets vignar
L. PROKOP
Ordforande

(") Yttrandet avgivet den 23 mars 2006 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
(3 EGT L 160, 30.6.2000, s. 37.
() EUT L 300, 17.11.2005, s. 53.



